Declaracion de conformidad UE

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, EE.UU., declara que el/los equipo(s) siguiente(s):

N° de modelo

N° de serie

Descripcion del producto

Descripcion de la factura

03674

superiores

316000001 y

Unidad de traccion Reelmaster 5010-H

REELMASTER 5010-HYBRID

Cumple(n) lo estipulado en las directivas siguientes:

2000/14/CE (Ruido), 2006/42/CE (Seguridad de maquinaria), 2004/108/CE (CEM, vigente hasta el 20 de abril de 2016),
2014/30/UE (CEM, vigente a partir del 20 de abril de 2016)

Asimismo, los siguientes accesorios/aperos cumplen lo estipulado en las directivas citadas a continuacion si se instalan de
acuerdo con las instrucciones correspondientes en los modelos citados anteriormente:

Modelo |Descripcion Directiva Modelo |Descripciéon Directiva
03401 |Kit de groomer derecho, 12,7 |(2006/42/CE 03634 |Unidad de corte DPA, 8 2006/42/CE
cm cuchillas, 12,7 cm (R)
30402 |Kit de groomer izquierdo, 12,7 |2006/42/CE 03635 |Unidad de corte DPA, 11 2006/42/CE
cm cuchillas, 12,7 cm
03403 |Kit de groomer derecho, 17,8 [2006/42/CE 03636 |Unidad de corte DPA, 8 2006/42/CE
cm cuchillas, 17,8 cm (R)
03404 |Kit de groomer izquierdo, 17,8 [2006/42/CE 03637 |Unidad de corte DPA, 11 2006/42/CE
cm cuchillas, 17,8 cm (R)
03405 |Kit de contrapeso, 17,8 cm 2006/42/CE 03621 |Unidad de corte DPA, 8 2006/42/CE
03406 |Kit de cepillo del rodillo de 12,7|2006/42/CE cuchillas, 12,7 cm (R)
cm 03623 |Unidad de corte DPA, 11 2006/42/CE
03407 |Kit de cepillo del rodillo de 12,7|2006/42/CE cuchillas, 12,7 cm (FSR)
cm 03638 |Unidad de corte DPA, 8 2006/42/CE
03408 |Kit de cepillo de rodillo de 17,8|2006/42/CE cuchillas, 17,8 cm (R)
cm 03639 |Unidad de corte DPA, 8 2006/42/CE
03409 |Kit de cepillo de rodillo de 17,8|2006/42/CE cuchillas, 17,8 cm (FSR)
cm 03641 |Unidad de corte DPA, 11 2006/42/CE
03411 |Kit de contrapeso, 12,7 cm 2006/42/CE cuchillas, 17,8 cm (FSR)
(Eléc) 03655 |[Kit CrossTrax 2006/42/CE
03413 |Kit de contrapeso, 2006/42/CE 03656 |Kit complementario 2006/42/EC
Groomer/RRB, 12,7 cm CrossTrax-Hybrid
03415 |Kit de recogedor 2006/42/CE 03667 |Kit de asiento con suspension |[2006/42/CE,
03416 |Kit de recogedor — compacto [2006/42/CE neumatica 2004/108/CE*
03618 |Unidad de verticorte 12,7 cm |2006/42/CE 0 2014/30/UE*
03619 |Unidad de verticorte 17,8 cm |2006/42/CE 30349 |Toldo universal 2006/42/CE
03628 |Kit complementario 12,7 cm  |2006/42/CE 30552 |[Toldo universal rojo 2006/42/CE
03629 |Kit complementario 17,8 cm  |2006/42/CE 110-9604 |Kit de Limitador CYL 2006/42/CE

*2004/108/CE (CEM, vigente hasta el 20 de abril de 2016), 2014/30/UE (CEM, vigente a partir del 20 de abril de 2016)

Datos para la Directiva sobre el Ruido (2000/14/EC):

Modelo Clasificacion Anchura de corte | Potencia sonora | Potencia sonora Velocidad del
(cm) medida garantizada motor (rpm)
03674 Cortacésped 254 99 dBA 100 dBA 3000

Evaluacién de la conformidad: Anexo VI

Organismo notificado: SNCH 11, Route De Luxembourg, L-5230 Sandweiler

Esta declaracion se emite bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.

El objeto de la declaracion es conforme a la legislacion pertinente de armonizacion de la Union Europea.

Traduccién del original (ES)

* 3 3 9 8 — 5 3 7 * A
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David Klis

Director de ingenieria

8111 Lyndale Ave. South
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BG: 3a ga nonyunte Konve oT TO3M OKYMEHT Ha BalLUs e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa oag petafeite otn dietBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyskaé¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






